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Mange representanter fra organisasjoner, politiske partier og reindrifta holdt appeller under stgttemarkeringa pa Fosen.
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Mange samlet til solidaritets-
mark ermg pa Fosen

Siste helg i februar var delta-
gere fra hele Norge vaert samlet
ved Storheia og Roan vindin-
dustriomrader i pa Fosen. De
deltok pa et stottearrangement
i forbindelse med hayeste-
rettsdommen i oktober som
gav reindriftssamene pa Fosen
medhold i at utbyggingen pa
Storheia og Roan krenker sam-
enes rett til & uteve sin kultur.

Konsesjonene til de to anleg-
gene er kjent ugyldige. Men lite
har skjedd etter at hayesteretts-
dommen ble kunngjort. Motvind
Norge og Naturvernforbundet
tok derfor initiativ til et stattear-
rangement ved & samle engasjerte
mennesker fra hele landet. Mot-
vind Norge og Naturvernforbun-
det har lenge stottet reindriftssa-
mene pé Fosen som har kjempet
mot utbygging av reinbeiteomra-
dene i omtrent 20 &r.

POLITISK DELTAGELSE

Arrangementet foregikk over to
dager. Begge dager var mellom
80 og 100 engasjerte mennesker til
stede. Mange deltok fra ulike orga-
nisasjoner. Noen kom fra grupper

Reindriftsutevere fra sgr-gruppa pa Fosen Jon Kristian Jama (til
venstre) og Leif Arne Jama (til hayre) sammen med stortingspolitiker
Andre N. Skjelstad (i midten) er samstemt i sitt budskap: Vindtur-
binene ma ned!

som selv har kjempet mot vind-
kraft pa sine hjemsteder. I tillegg
deltok politikere fra fylkesting og
Storting. Andre N. Skjelstad sit-
ter pd Stortinget for Venstre og
holdt en appell med beskjed om
atomradet ma tilbakefares og tur-
binene ma ned. Hege Bae Nyholt
er stortingspolitiker og holdt et
engasjert innlegg om hvorfor
Redt ensker at turbinene skal
demonteres. Det samme gjorde
Torgeir Strem, fylkespolitiker fra
SV, som sa falgende:

— For nér vi ser ut i verden, si
er det tid for 3 sl8 ring om men-
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neskerettighetene. Det er tid for &
sld ring om folkeretten. Det er tid
for &sl8 ring om den demokratiske
rettsstaten. Regjeringa i Norge mé
derfor vise at de star opp for retts-
staten og urfolks rettigheter.

ORGANISASJONER OG REINDRIFTA
Andre som holdt innlegg var
blant andre Raine Orsnes og
Siri Fjeseth fra Folkehelseutval-
get til Motvind Norge, Magne
Vagsland, leder i Naturvernfor-
bundet i Trendelag, representan-
ter fra ulike lokallag av Motvind
Norge og mange flere. Rein-

driftssamene p& Nord-Fosen,
nord-gruppa, bestdr av Terje
Haugen, som er leder i Fosen
reinbeitedistrikt, og to kvinner
som begge har tatt over reindrifta
etter sine fedre; Sissel Holtan og
Elise Holtan Pavall Arbogen. De
holdt innlegg pa sendag der de
fortalte om hvordan de bruker
omradene og hvorfor akkurat
disse omradene er sé viktige for
at reindrifta skal kunne drives
forsvarlig i deres distrikt.

POLITIVAKT OG TAKK

Politiet sto vakt begge dager. De
passet pé at arrangementet ikke
var til hinder for trafikken, og
at arrangementet fikk holde pa
uforstyrret. De uttrykte stor for-
stdelse for engasjementet i saken.
Naturvernforbundet i Namda-
len onsker 4 takke vertsorganis-
asjonene for et godt gjennomfort
arrangement og haper at hoyes-
terettsdommen far konsekvenser
slik at reindriften pd Fosen kan
eksistere ogsd for kommende

reindriftsgenerasjoner.
HANNE HANSSEN,
STYREMEDLEM | NATURVERN-
FORBUNDET | NAMDALEN
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Hjarta blor

Nér denne leiaren blir skriven rasar
krigen i Ukraina.

President Putin i Russland har
beordra militaere styrker inn i bro-
derlandet med stridsvogner, artilleri
og rakettangrep. Det er ufatteleg og
vondt a sja at det finst vilje til slik
valdsbruk og gydelegging. Hjarta
bler.

Kva som er den eigentlege grunnen
for & g til massivt militert atak er
vanskeleg & seia sikkert. Onskje om
makt og innflytelse er fort ein vik-
tig drivkraft i alle slag konfliktar, og
samstundes er det eit mal utan ende.
Den meir offisielle grunngjevinga for
invasjonen ser ut til 4 g langs to lin-
jer. Den eine er det etniske perspekti-
vet der ein vil verna om «sine eignen.
A nytta aggressiv vald mot andre gir
ingen menneske beskyttelse. Den
andre grunngjevinga er at ein vil byta
ut den demokratisk valde regjeringa
som av den russiske presidenten har
blitt omtalt som «narkomane ny-
nazistar. Ein slik omtale er eit steg

- Samycket jag lirt mig!

Under aren 2015—2021 har jag

haft det fina uppdraget att sitta

som biskopsmétets representant

i Samiska radet i Svenska kyrkan.
Det ér ett rad under kyrkostyrelsen
och dess samiska ledaméter utses
av Sametinget, Saminuorra, och

de tva nordligaste stiften. Till dem
tillkommer en representant for
vardera kyrkostyrelsen och biskops-
moétet.

Jag har verkligen uppskattad uppdra-
get, de moten, samtal och uppdrag
radet haft. Och s& mycket jag lirt
mig! Med smirta och sorg har jag
fatt sitta mig in i det fortryck som
Svenska kyrkan pd statens uppdrag

«Guds hjarta
bler nar urett og
overgrep far skje.»

i de-humanisering av ein motpart. Vi
har sett i historia kva det kan fora til
av gruvsame handlingar.

Hjarta bler.

RASEFORSKING

Men hjarta bler 0g nir vi ser pa var
eigen norske og svenske historie. I
ar er det 100 &r sidan Rasbiologiska
institutet ved vart oppretta i Upp-
sala. Ideologien og tankegangen bak
raseforskinga er den same som 13g til
grunn for nazistane sin tanke: Nokre
«rasam er meir utvikla og stdr pa eit
hogare niva enn andre. Og i forskinga
sitt namn vart og samiske vaksne og
barn mélt og undersgkt, avkledd og
fotografert. Det er liten grunn til tru
at dei som vart utsette for dette ga
informert og frivillig samtykke. Det
var autoritetar som kom og sa at dette
skulle skje. Er det da rett at vi skal ta

utsatt det samiska
folket for. Med tack-
samhet har jag fatt
mota en andlighet
och en aktning for
var natur som berért
mig djupt, men
ocksd bekriftat den
kirleken till naturen
och det andliga arv
jag sjilv bar med mig.

Eva Nordung
Bystrom.

STARK UPPLEVELSE

Jag kan ocksd med stolthet konsta-
tera att den ursikt till det samiska
folket som i november framfordes i
var nationalhelgedom, Uppsala dom-
kyrka, inte hade varit méjlig utan

vare pa dette materialet? I dag mé vi

kalla i alle fall delar av dette for over-

grepsmateriale. Likevel ligg dette fritt

tilgjengeleg i universitetsbiblioteket.
Hjarta bler.

LANDET FORSVINN

I dette bladet kan du og lesa
om reaksjonar pd8 gruveplanar i
Gallok i Sverige. Bade fra kyrkjeleg
hald og i frivillige organisasjonar
kjem det protestar mot planane som
vil vera gydeleggjande for det samiske
samfunnet. Og i Noreg ventar ein
fortsatt pa at Hogsterett sin einstem-
mig dom skal fa praktiske konsekven-
sar for dei ulovleg oppferde vindkraft-
verka pa Fosen. Kva samfunn er det vi
vil arbeida for nir menneskerettar,
og til og med hogsterettsdomar, blir
neglisjert til fordel for kortsiktig sko-
nomisk gevinst, gevinst for dei som
ikkje blir rdka av uretten?

Hjarta bler.

FRAMTID
Nér du les dette kan det ha skjedd

endringar. Men nér du les dette er

Samiska rédet. Det var en stark upp-
levelse att & delta och medverkaiden
gudstjinsten och jag vet att den har
betytt mycket fér manga.

KONKRETA ATGARDER

Svenska kyrkan kriver inget svar pa
ursikten som framférdes. Den dr vart
sitt att erkiinna det onda vi gjort och
visa att vi vill finna goda viigar framat.
Men ursikten bestar inte bara av ord
framférda under hoégtidliga former.
Den 3tf6ljs av atta ataganden som
ligger till grund fér en handlings-
plan med konkreta atgirder for de
kommande tio aren. I denna hand-
lingsplan lyfts bland annat den svéra
markfrigan.

Forsta sidan:

Gieries lohkijh!

du kanskje og pa veg inn i paskeveka.
Der far du hayra forteljinga om Jesus,
i kyrkja si tru Guds son, som blir
fornedra, pint og krossfest. Det var
Guds hjarta som bledde. Guds hjarta
bler ndr urett og overgrep far skje.
Men pésken si forteljing sluttar ikkje
der. Den gar fram til paskedagen, til
oppstoda og livet som sigrar. Vi skal
leva i tru, i tillit, h8p og handling.
Slik vi finn det i ei av bgnene Kirkens
Nadhjelp har laga i samband med fas-
tetida: Kjeere Gud, hjelp oss sd vi rettar
blikket utover og ser dei mange som treng
din kjeerleik. Og minn oss dagleg om at
det er vi som er dine hender og foter.

EINAR
SORLID
BONDEVIK

Atgirderna och handlingsplanen
ir for mig den viktigaste delen av
var ursidkt. Om ursikten ska kunna
betraktas sd sann och #rlig att det
samiska folket kan ta emot den, miste
vi i Svenska kyrkan inse att det &r
den praktiska féljden i handling som
utgor den egentliga ursikten. Jag ser
déarfor med forviantan och 6dmjuk-
het fram emot att vi gar frén ord till
handling i denna nédvindiga forso-
ningsprocess.

EVA NORDUNG BYSTROM,

BISKOP | HARNOSANDS STIFT OCH
BISKOPSMOTETS REPRESENTANT

| SVENSKA KYRKANS

SAMISKA RAD 2015-2021

Samiska vinjetter i Daerpies Dierie

Assjalommesh:Tankar,andakt
Gie jih gusnie arroeminie: Vem och var
Kultuvre: Kultur

Orre saernieh: Nyheter

Gieries lohkijh!:Kira lisare!
Noere almetjh: Barn,ungdom
Guvvie: Portritt

Doen jih daan bijre:Lite av varje
Guktie ussjedem: Hur jag tanker

Bade urfolks rettigheter og naturvern var tydelige paroler pa
markeringa til statte for reindrifta pa Fosen og hoyesterettsdommen.
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Verdig nasjonal-
dagsfeiring i Namsos

Namsos menighet hadde lagt
opp til et utvidet program

for arets feiring av 6. februar.
Menigheten har i flere ar
markert den samiske nasjonal-
dagen, og i ar var det et enda
bredere samarbeid med ulike
aktorer.

Feiringen av dagen starteti Nam-
sos kirke med en flott festguds-
tjeneste med vel 6o personer til
stede. Saemien Aslmege bidrog
med tekstlesing og preken. Etter
gudstjenesten var det lagt opp til
to foredrag i Gamle kinosal. Det
forste var ved Nils Roger Duna
som fortalte om samisk boset-
ning i Namsosomradet.

Det andre foredraget var ved
reindriftsutgver Terje Haugen
som fortalte om hvordan det er
4 leve med vindkraft-industriens
planer om utbygging pd Nord-

Diakoniarbeider i Saemien Aélmege Bertil Joansson holdt preken i
gudstjenesten som ble ledet av sokneprest i Namsos Mark Akali.

FOTO: MONICA KAPPFJELL

Fosen. Foredraget var i praksis en
forkortet beskrivelse om en peri-
ode pa 20 &r med utfordringer i
mete med vindkraft-utbygging.

Det har endt med rettsak. Rein-
drifta vant enstemmig i Hayes-
terett. Iverksettelse av dommen
ser imidlertid ut til & draye.

- Jeg ville
egentlig ville
stilt i helsvart
bekledning
denne dagen,
sa Terje Hau-
gen. De som
horte han for-
telle fikk god
forstaelse for det utsagnet. Det
gjorde sterkt inntrykk. Legges
reindrifta stille ned ndr vind-
kraftanleggene har overtatt for
store omrader til beite, eller blir
hoyesterettens ord tatt til folge?

Om lag et tjuetalls personer
fulgte foredragene, og det ble
ogsd anledning til kaffe og ufor-
melle samtaler.

Terje Haugens.

BERTIL JONSSON/
MONICA KAPPEF)ELL

Biskoparna engagerar sig i fragan om gruvaiGallok

Den 31 januari skrev drkebiskop
Antje Jackelén och biskopen i
Lulea stift Asa Nystrom ett 6ppet
brev till regeringen rérande ett
kommande beslut om en even-
tuell gruvetablering i Jokkmokk.
Biskoparna lyfter manniskors
oro och fértvivlan éver konse-
kvenserna av en framtida gruva.

Biskoparnas brev har vickt debatt
bade inom och utanfér Svenska
kyrkan. Nagot svar fran regeringen
hade vid denna tidnings pressligg-
ning inte kommit. Hir publiceras
en bearbetad och férkortad ver-
sion av de bada biskoparnas brev.

INTERESSKONFLIKTER
Frdgan om gruvetableringar
stiller intressekonflikter pa sin
spets. En gruva bedéms f3 stora
konsekvenser for den samiska
befolkningen och fér samiska
niringar i Jokkmokk.
Foresprakarna for en gruv-
etablering ser 4 sin sida en sats-
ning pa tillvixt, grén omstill-
ning och nya jobb i Norrbotten.
Ménga Jokkmokksbor dr kluvna
infér en gruvetablering och det

skapar lokala konflikter dir orts-
bor stills mot varandra. Gruvor
behovs, som viktiga delar i den
grona omstillningen, anser bisko-
parna Antje Jackelén och Asa
Nystréom. Men de menar att hall-
barheten av gruvan i Gallok starkt
kan ifragasittas. Vilket dven lans-
styrelsen i Norrbotten funnit vid
en tidigare prévning av drendet.

HALLBARHETENS

FYRA DIMENSIONER

Biskoparna ifr8gasittande grun-
dar sig pd Svenska kyrkans fyr-
faldiga héallbarhetsbegrepp:
ekologiskt, ekonomiskt, soci-
alt och andligt-existentiellt.
Gruvetableringen i Gallok ir i
konflikt med héllbarhetens alla
fyra dimensioner anser de och
argumenterar fortsittningsvis:
Gruvetableringen skulle med-
fora omfattande negativa kon-
sekvenser ur miljésynpunkt. Hir
sitts omréden och verksamhet av
riksintresse pa spel. Virldsarvet
Laponia hotas, vilket FN-organet
UNESCO pétalat for regeringen.
Renbetesomriden gar férlorade
och flyttleder skirs av. Viigetable-

ringar innebir stora stérningar i
ett omrade dir vattenkraft och
annat sedan tidigare redan péver-
kat renniringen negativt.

KORT TIDSPERIOD

Viktiga riksintressen riskerar att
skadas enligt lansstyrelsen som
motsatt sig en gruvetablering.
Den planerade gruvans livslingd
uppges enligt ansékan vara 14 ar.
Det #r en sd kort tidsperiod -
inte ens en generation - att en
etablering borde stoppas redan
pa den grunden.

MANSKLIGA RATTIGHETER

Respekten fér minskliga rit-
tigheter dr en viktig del av social
hallbarhet. En gruva skulle inne-
bira stora skador for samebyarna
i omradet. Att bedriva renniring
ir en central del av samisk kultur
och en kulturell rittighet. Sve-
rige har linge fatt nationell och
internationell kritik f6r bristande
respekt fér urfolksrittigheter.
Aven respekten for barns rittighe-
ter hor till social hallbarhet. Enligt
barnkonventionens artikel 30 har
urfolksbarn ritt att utveckla en

kulturell identitet. Om renni-
ringen trings undan i Jokkmokk,
vad har d3 samiska barn f6r méj-
ligheter att utveckla sin kulturella
identitet och bedriva traditionella
samiska niringar? Vad gor pres-
sen pad samer och samiska niringar
med samiska barns livsmod?

VEM BETALAR PRISET?
Genomgripande och riskfyllda
miljémissiga, ekonomiska och
sociala omdaningar hotar dven
den existentiella och andliga folk-
hilsan. Vart ska samerna ta vigen
om traditionellt samiskt liv inte
ir mojligt ens i Jokkmokk? Fra-
gan som biskoparna stiller sig ir:
Vem betalar det egentliga priset
for en gruvetablering i Gallok?

MORALISKT ANSVAR
Antje Jackelén och Asa Nystrom
avslutar brevet med att betona
regeringens stora moraliska ansvar
att agera pa ett rittfardigt sitt.
Med profeten Amos ord uppma-
nar de regeringen: «Lt ritten villa
fram som vatten och rittfirdighe-
ten som en outsinlig strém!»
BEARBETNING: LISBETH HOTTI
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Givande studiumitro
och livstolkning i Sapmi

Under hésten 2021 har jag
studerat pa deltid kursen Tro
och livstolkning i Sdpmi 1 och
fardats mellan mitt hem och
jobb i Arviesjavrrie, Sverige
och Sami Allaskuvlla i Guovda-
geaidnu. Ménga har stillt mig
fragan vad jag studerat och
om det dr virt ligga ned tid pa
andlighet i Sdpmi?

Kursen ger en inblick i bade
samisk kyrkohistoria och sam-
tiden, belyser andliga traditio-
ner och praxis och ger en grund
for att kunna arbeta vidare med
dessa fragor. Den passar fér dem
som ir intresserad av religiosi-
tet och andlighet i Sdpmi, dven
for kyrkligt anstillda och lirare
som arbetar i samiska omréden

och vill
ha kom-
petensut-
veckling
i dmnet
dven om
de inte ir
samer.

SAMISKT
TANKSATT
Studierna
utgdr fran
samiskt
tankesitt
och nordsamiska dr huvudsprak
dven om det mesta tolkas till
svenska eller norska vilket gor
att man hela tiden befinner sig
i en samisk studiemiljé. Littera-
turen ir jitteintressant och litt
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att ta del av. Vi har haft artiklar
pa norska/svenska/ samiska och
ibland pa engelska vilket gor att
studenterna oavsett vilket sprak
de talar kan ta till sig den. Artik-
larna finns ofta pd internet eller
att 1dna via bibliotek. Lirarna
och féreldsarna ir vildigt kun-
niga och bra pa att besvara fra-
gor, och vi har haft manga bra
samtal pd kursen Vi har dven
fatt goéra exkursioner som har
gett en ytterligare férdjupning
inom samiskt tankesitt.

FORDJUPAD KUNNSKAP

Vad har det gett mig? Jag har
fatt fordjupad kunskap kring
samiska férhallanden i d&tid och
nya perspektiv och kan forsta det
som hinder runt mig pd ett annat

sitt. Sjalvfértroendet har stirkts
da jag efter 25 ars studieuppehéll
ater klarar av att studera pa uni-
versitetsnivd och dessutom kla-
rade examen! Dessutom har jag
fatt nya vanner och fatt befinna
mig i en samisk studiemilj6 vil-
ket dr vilosamt for sjilen.

REKOMMENDERAS!

Nir ni liser detta har jag pabérjat
en ny termin pd Sami Allaskuv-
lla med del 2 av kursen Tro och
livstolkning i Sapmi och ser
framemot att ldra mig innu mer
om samisk andlighet. Jag rekom-
menderar alla att g kursen, den
har varit otroligt givande och
superintressant.

MARIANN LORSTRAND BLIND

Kritik och demonstrationer
mot gruvplanar i Gallok

— Det beslut som den svenska
regeringen ska ta paverkar var
och kommande generationers
framtid. Vi forvintar oss ett
beslut som grundar sig i att
kultur, natur och liv virderas
hogst och som féljer internatio-
nella konventioner som Sverige
férbundit sig till att folja, sager
Sara-Elvira Kuhmunen, for-
bundsordférande i Saminuorra.

Gruvplanerna i Gallok har kriti-
serats av forskare, samebyar, mil-
jorérelsen, lansstyrelsen och FN
eftersom den hotar renniringen,
naturen i omradet och virldsar-
vet Laponia. Dessutom innehal-
ler gruvfyndigheten relativt smé
mingder jirnmalm, som inte dr
en kritisk metall fér den grona
omstillningen. Gruvans livs-
lingd beriknas till 14 &r. Inom
de nirmaste veckorna vintas
besked frén regeringen.

UPPMANING FRAN FN
FN:s hoégkommissarie fér
minskliga rittigheter uppma-
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Den |1 februari arrangerades demonstrationer pa 17 platser runt
om i Sverige mot den planerade gruvan i Gallok och i solidaritet

med de berérda samebyarna. | Stockholm samlades ett hundratal
demonstranter.

nade den 10 februari regeringen
att siga nej till gruvan i Gallok. I
skrivelsen stér det bland annat:
- Vi beklagar att den svenska
regeringen fortfarande 6vervi-
ger méjligheten att godkénnaett
koncessionstillstdnd fér gruvan,
trots att manga myndigheter,

FOTO: OLLE KEJONEN

expertorgan och berérda sam-
hillen har framfért allvarliga
invindningar.

OMSTALLNING OCH RATTIGHETER
Sara-Elvira Kuhmunen har fler
funderingar #n svar efter motet
med niringsministern.

- Han nimnde att det handlar
om tvd riksintressen som stir
emot varandra s manga génger.
Och den gréna omstillningen.
Men renniring ir en livsstil och
handlar om urfolks rittigheter.
Gallok ir en jirnmalmsgruva.
Det behévs inte for den grona
omstillningen, séiger Sara Elvira
Kuhmunen till SVT Sapmi.

VEM AGER LANDET?

Mats Jonsson, forfattare till
boken «Nir vi var samer», siger
iett uttalande:

- Jag tycker inte att nigon
gruvbrytning ens borde kunna
overvigas i Gallok, férrdn man
rett ut hur det gick till nir mar-
ken som i hundratals ar varit
samiska skatteland mot slutet
av 18o0-talet plotsligt évergick i
statens och hemmansigares 4go
utan att samerna tillfrigats.

KERSTIN ANDERSSON

Orre saernieh

Arviesjavrrie -
Arvidsjaur i norra
Sverige.Sami
Allaskuvlla — Den
samiska hogskolan i
Kautokeino,
Nordnorge
Guovdageaidnu —
Kautokeino

For mer informa-
tion om kursen ga
in pd samas.no/se



Stuhtje geerjeste

Niejte mij
meehti

bienjigujmie

soptsestidh

Ikth lij ny6jtetje man nomme Sé6fe. Dan lij
stoerrevielle Anta, jih tjidtjie gon aehtjieh.
Dah voenesne Kruanalaantesne &rroejin
gusnie almetjh jih bienjh aaj. Sdemies
biejjieh gaajeh veertoe, jeatjah biejjieh
tjdetskeme simmi. Sdemies jijjh vearolden
almah dan jeenje lopme voenen bijjelen

bietedh.

baelin ahte gdetieh mahte gaarvanin. Maa-
nah mah dej sisnie arroejin tjoerin klaasi
tjirrh olkese goegkerdidh juktie skuvlese

Retnoe Sé6fen reakedsbiejjie, jih dan
barre akte vaajtelimmie: skoerhtje - jallh
eeremosth njieljie. S66fen eejhtegh idtjigan

HIELFTE HIS MEEHTE

bienjigujmie

SOPTEEATION

siemes. Juktie Kruanalaantesne bienjh eah
barre tjaebpies gdetiejuvrh. Dah maehtieh
aaj stdalelihks jih vaarege &rrodh. Men

dellie hdagkh Sé6fen sjiere maahtoem

Utdrag fra barnebok pa sgrsamisk

I den nydelige barneboka Niejte
mij meehti bienjigujmie soptses-
tidh (Jenta som kunne snakke
med hunder) moter vi Sofie/
Séofe som bor pd Grenland.

I bursdagen til Nuka far hun
hilse pa de fire nyfadte valpene.
Men hundemamma liker det
ikke, og plutselig skjer det noe
feelt!

Forfatteren Kim Leine er
dansk-norsk, og har vunnet
nordisk rdds litteraturpris for
en av sine romaner fra greon-
landsk historie. Han har skrevet

... Soptsese guktie lea Kruanalaantesne
arrodh, slaerrabienji gielem soptsestidh, jih
fuemtiejgujmie geemhpodh.

tre barnebgker fra Greonland
ogsd. Dette er den farste som
er oversatt til samisk. Utgis av
Gielem nastedh.

Nye Sogrsamiske barnebgker om hvaler og hunder

— Ei ny barnebok pa sersamisk
er en naturlig del av nasjonal-
dagsfeiringa, mener Gielem
Nastedh og Trendelag fylkes-
bibliotek. I forbindelse med
nasjonaldagen publiserte de
en bok som forteller at hunder
er koselige, men ogsa farlige.

Det er Kim Leines barnebok
«Jenta som kunne snakke med
hunder» som forteller om Sofie/
Sé6fe som bor pd Grenland. En
dag meter hun en overbeskyt-
tende hundetispe som vil passe p&
valpene sine, og det gar riktig galt.
Den sorsamiske utgaven heter
«Niejte mij meehti bienjigujmie
soptsestidh, og det er den erfarne
lzereren og oversetteren Ase Kle-
mensson fra Namsskogan som
stér for den sgrsamiske teksten.

BILLEDBOK
[ tillegg ble en vakker billedbok

utgitt. «Hvalenes sang» er i en
tospraklig utgave pa segrsamisk
og nordsamisk. Boka er opprin-
nelig engelsk, og skrevet av Dyan
Sheldon og illustrert av Gary
Blythe. «Faalaj vuelie»/«Fallaid
luohti» forteller om Lilja som
oppleves hvalenes sang og dans
i méneskinnet ei vakker natt.
Gunilla Wilks og Aile Javo har
oversatt til sor- og nordsamisk,
og boka utgis i samarbeid med
Sameréadet.

VIDEOBQGKER

Gielem nastedh er ogsa fornayd
med & publisere nye flere nye
videobgker. Gunilla Wilks leser
samiske bildebgker pa film. Bak
kamera finnes Audun Austli fra
Tonemakeriet pa Snasa. Torvald
Sunds bildebok-film «Miehtjies-
dajven baernie» («Villmarksgu-
ten») fra 1998 blir ogsa & finne pa
Youtube. Det er Asta Vangberg

Faal i)
vuelie

Fallad
[uoh Ly

som leser. Videobgkene blir &
finne pa Gielem nastedh sin hje-
mmeside og Youtube.

- Barneboktilbudet ma inne-
holde bgker for mange ulike
lesesituasjoner, mener utgiveren
Hanne-Lena Wilks ved Gielem
nastedh.

- Sgrsamiske lesere kan ni
glede seg til stor dramatikk og
store folelser i disse nye bokene,
sier hun.

KILDE: PRM GIELEM NASTEDH

Sersamiske
barnebgker

Sersamisk er et av tre samiske
sprak som brukes i Norge,
mest i Trendelag og Helgeland.
Siden 2013 har Gielem
Nastedh og Trendelag fylkes-
bibliotek samarbeidet om

133 barnebokutgivelser.

De fleste er pa sgrsamisk,
men det er ogsa utgitt baker
pa fem andre samiske sprak.




- Les for meg!

| samarbeid med Foreningen
lles har Sametinget har utviklet
det samiske Les for meg-
prosjektet. Foreningen lles har
tatt initiativ til & gjennomfore
prosjektet Bokstart i Norge, et
prosjekt i rundt 30 land som
gar ut pa a dele ut gratis baker
og informasjonsmateriell om
sprakutvikling til sma barn (o-3
ar). | prosjektet samarbeider
man med bibliotek og helses-
tasjoner i kommunen.

Helsestasjonen veileder foreldre
om lesing og barnets sprakutvik-
ling. Samiske foreldre trenger
stotte til sprakvalg og bruk av
samisk med barnet. Prosjektet
vektlegger fordeler med fler-
spraklighet og oppmuntrer til
flittig bruk av samisk allerede fra
spedbarnsalderen. Helsestasjo-
nen kan legge vekt pd betyd-
ningen av lesing for sméibarn
og viktigheten av biblioteket i
kommunen, der samiske boker
er tilgjengelige for alle.

EGET SAMISK MATERIALE
Sametinget har valgt & lage en
del eget materiale pa samisk som
er spesielt rettet mot samiske
smébarnsfamilier med tanke pa
sprakets situasjon som er truet i
samfunnet. De har laget egne bil-
debgker samt informasjonsmate-
riale pa samisk. I tillegg deles det
ut gratis gavebgker til bibliote-
ket. En del av materialet er ogs8
pa norsk. Nar samiske smébarns-
familier besgker helsestasjonen
eller biblioteket skal infomateri-
ale og boker veere tilgjengelige og
synlige for dem. Gjennom dette
gnsker Sametinget 4 stotte lesing,
sprakutvikling og sprakvalg hos
samiske smébarnsfamilier.

HELSESTAJON OG BIBLIOTEK

Gjennom prosjektet Les for
meg! onsker Sametinget & stotte
lesing, sprakutvikling og sprak-
valg hos samiske sméabarnsfa-
milier. Bdde helsestasjon og
bibliotek i kommunen gir vei-
ledning og stette til foreldre
og andre voksne som gnsker &
lese og prate samisk med sine

Noere almetjh

Lohkh munnjien!
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hijven faantoeh maanese lohkedh

l. Seadtoes jih murreds maanese gosse naaken

disse lahka!

2. Gosse lohkebe, baakoeveahkam
gielegoerkesem maanan luvnie

ih

’jl
Is

3. Dijjieh ektie dddjresem dadtjode

siehtibie

4. Lohkeme fantasijem, domtesh, stdaakedimmiem
Jih niekedassh maanan luvnie skreejrie

S. Dijjieh jienebh soptsems-aamhth dadtjode

barn. Barna fir gavebgker fra
helsestasjonen og biblioteket.
Hoar med helsestasjonen og bib-
lioteket i din kommune om pro-
sjektet Les for meg! Helt gratis!
Se ytterligere informasjon pa
www.sametinget.no/lesformeg.

KILDER: SAMETINGET.NO OG
BOKSTART.NO
BEARBEIDING:

EINAR SORLID BONDEVIK

LOGA MUNNIE
LAGA MUNJI
LOHKH MUNNJIEN

Prosjektine Lohkh munnjien!
Saemiedigkie szjhta lohke-
mem, giele-evtiedimmiem
jih gieleveeljemem daarjodh
saemien maanafuelhkine.
Tjielten healsoejarnge jih
gxrjagdetie eejtegh jih jeat-
jah geerve almetjh bihkedieh
jih d3arjoeh gieh sijhtieh loh-
kedh jih soptsestidh saemien

\—

SAEMIEDIGKIE
SAMETINGET

jijtse maanajgujmie. Maanah
gerjavadtesh dadtjoeh healso-
ejarngeste jih gerjagieteste.
Govlesadth healsoejarngine
jih gerjagdetine jijtjedh tjiel-
tesne Lohkh munnjien! prosjek-
teste. Dihte namhtah! Jienebh
bievnesh www.sametinget.no/
lesformeg.




AnnaSara Stenvall, vill gora skillnad:

- Kyrkan blev

ratt for mig

Foér AnnaSara Stenvall rader ingen motsiattning mellan samisk andlighet och kristen tro.
— Det kinns valdigt fint att samisk identitet och tro nu ska bli mer synligt i kyrkans virld,
att det samiska inte ses som skamligt, sager hon.

Svenska kyrkan har alltid funnits
i AnnaSara Stenvalls liv. Hennes
forildrar gick ofta i kyrkan och
som barn f6ljde AnnaSara med
dem pé gudstjinsterna. Nir hon
blev lite dldre var hon med i fér-
samlingens ungdomsgrupp.

- Jag har alltid haft ett enga-
gemang for kyrkan, fast inte pa
samma vis i dag som i ungdo-
men. Det 4r s8 mycket annat som
hinder i livet ndr man blir dldre.
Man fér barn och det blir till att
prioritera, siger hon.

AnnaSaras férildrar triffades
nir de bodde i Stockholm, mam-
man med sydsamiskt ursprung
och pappan med umesamiskt.
Nir de bildade familj flyttade de
norrut till pappans barndoms-
hem i Arvidsjaur. Men Anna-
Saras mamma hade rotterna i
Funisdalen, dir fanns mormor,
morfar och halva slikten. S& nir
AnnaSara gitt ut gymnasiet och
ville préva nigot nytt, flyttade
hon dit.

HEMMA MED BARNBARNET

Hon var bara 19 ar d& men trif-
fade snart mannen i sitt liv, Lars
med efternamnet Gustavsson,
och hon blev kvar i Hirjedalen.
Efter ett 13angt samboskap slog de
till och gifte sig for fyra &rsedan,
och det blev bréllopsfest i stillet
for so-arskalas fér bruden. Fyra
barn har de fitt, nu mellan 16
och 32 ar gamla. Fem barnbarn
har det ocksé blivit vid det har
laget.

Nir den hir intervjun gors pa
videolidnk #r barnbarnet Harry,
6 ar, hemma hos AnnaSara som
flexat ut fr&n jobbet pd Destina-
tion Funisdalen. Harrys fritids

£

AnnaSara flyttade till Funisdalen som ung och dir blev hon kvar,
traffade mannen i sitt liv och bildade familj. Har ar hon omgiven
av (fran vdnster) maken Lars, barnen Elliott, Michill, Leonard och

Josefin.

ir stingt den hir eftermiddagen
och i kylskapet vintar tva nyin-
képta semlor.

TVASPRAKIGA GUDSTJANSTER
Under en ganska ldng period var
det familj och arbete som fyllde
AnnaSaras liv.

— Men visst har jag ocksa varit
engagerad i forsamlingen hir
i Funisdalen, jag har hjilpt till
lite hir och nu, mer ibland och
mindre ibland.

Gudstjinsterna i Funisdalens
kyrka firas sedan en tid tillbaka
bade pa svenska och sydsamiska,
det hinder att AnnaSara bidrar
med séng och jojk. Och i somras
nir det samiska konfirmations-
ligret genomfdrdes pd hem-
maplan var hon med som kon-
firmandledare.

Men det dr Samiska radet i
Svenska kyrkan som AnnaSara
mest tinker pd nir det giller

FOTO: PRIVAT

sitt engagemang i Svenska kyr-
kan. Samiska radet finns pd den
nationella nivdn, sammantrider
i Uppsala och har som uppgift
att bevaka och bereda fragor som
ror samernas stillning i Svenska
kyrkan. Radet samordnar ocksé
arbetet med Oversittningar av
kyrkliga bécker som psalmbo-
ken och bibeln, och varje ar delar
radet ut ett kulturpris.

NY MANDATPERIOD | RADET
AnnaSara har tta ar som leda-
mot bakom sig och har precis
utsetts for en ny mandatperiod
som representant for Hirno-
sands stift. Hon tror det var
tiden i Hirnésands stifts samiska
arbetsgrupp, som fanns tidigare,
som gjorde att hon till en bérjan
nominerades till uppdraget.

- Jag tycker det dr viktigt att
vara engagerad pd négot sitt i
de samiska frigorna. Och fér

mig har det kints som att det 4ri
kyrkan jag kan bidra, kyrkan blev
ritt f6r mig, siger hon.

Det har hint en hel del under
aren i Samiska rddet. Arbetet
fram mot Svenska kyrkans ursikt
till det samiska folket har férstas
varit ett omfattande drende.

- Det 4r en svér viig men vi har
kommit en bit med ursikten, det
kianns vildigt bra, siger hon.

EN SAMISKTRO
Vad tycker du sjilv dr angeliget
att jobba med framéver?

— Det ir en del av ursikten, de
ataganden som foljer, att samisk
tro och identitet ska bli mer syn-
ligt i kyrkans viérld. Det &r en sak
som kinns bra for mig,

— Jag #r uppvixt i kristen miljo
och gitt i kyrkan som barn, men
jag har ocksd en samisk tro med
mig fran barndomen, en tro som
ir ndra kopplad till naturen.

Det var en stark upplevelse fér
AnnaSara nir hon fér ménga &r
sedan var med pa en kurs med
Bierna Bientie, same och prist
i den norska kyrkan. Kursen
handlade om férhallandet mel-
lan samisk och kristen tro. Under
ett nattvardsfirande i Nidarosdo-
men, som leddes pd ett sirskilt satt
av Bierna Bientie, méttes hennes
béda andliga tillhérigheter.

— Det blev som en aha-upple-
velse, sager hon.

VARDAGLIG ANDLIGHET

Lovisa Mienna Sj6bergs avhand-
ling Leva i stéindig vilsignelse som
kom ut 2018 &r en annan erfaren-
het som AnnaSara girna lyfter.
I avhandlingen tecknas samisk
religios praxis eller vardagliga



andlighet - till exempel att friga
om lov i naturen innan man tar
pinnar och gér upp eld - som
ett sitt att praktisera 6dmjuk-
het och tacksamhet som i regel
forknippas med att vara kristen.

- Det behéver inte vara ndgon
motsittning. Det &r inte sd att
jag tillber en annan Gud, siger
AnnaSara.

I framtiden hoppas hon att det

ska bli vanligare att samer vill
utbilda sig till prist eller diakon
i Svenska kyrkan, hon tror att det
kan gora verklig skillnad.

- Jag hoppas att ursikten ska
leda till att det blir s&.

JOBBAR MED TURISM

Efter att i mdnga ar arbetat som
barnskétare och musikhand-
ledare inom barnomsorg och

skola har AnnaSara sadlat om
och arbetar nu med bokning
och information p& Destination
Funisdalen. Turismen har 6kat
mycket under de senaste tva
arens pandemi, s& det dr mycket
att gbra pa jobbet. Men Anna-
Sara kan ta sig tid f6r annat som
kanns viktigt. Tre, fyra ganger
om gret blir det, nu i fyra &r, till
en resa till Uppsala och samiska

raddets sammantride. Ursidkten
som Svenska kyrkan framforde
i Uppsala domkyrka i november
gor inte uppdraget i rddet min-
dre angeliget.

- Vi har kommit en bit och nu
behéver vi jobba vidare, konsta-
terar hon.

KA)SA ASLIN

Guyvvie

Gudstjansten i
Uppsala dom-
kyrka dar Svenska
kyrkan bad om
ursakt for ofor-
ritternaidet
forflutna, blev ett
minne for livet

for AnnaSara
Stenvall. Har i
domkyrkan dar
koret hade smyck-
ats av konstniren
Anders Sunna.

- Jag tinker pa
vara forfider som
ocksa hade behévt
hora ursikten,
sager AnnaSara
Stenvall.

FOTO: PRIVAT



Doen jih

daan bijre

Faastoen rohkelasse

Gieries Jupmele, datnem gijhtebe faastoen biejjiej avteste. Dellie
gellie nuepieh &adtjobe jiermestalledh jih sinsitniem viehkiehtidh.
Allieh baajh mijjem vuarhkas sjidtedh, mohte viehkeht mijjem avtese
vuartasjidh jih dejtie vuejned gieh dov gieriesvoetem daarpesjieh!
Ms3jhtajehtieh mijjem mijjieh libie dov gieth jih juelkieh.

Fastebonn

Kjere Gud, takk for fasteti-
dens mange muligheter. Den
gir rom for bdde handling og
refleksjon. La oss ikke bli for
selvopptatte, men hjelp oss

sd vi retter blikket utover og
ser de mange som trenger din
kjerlighet. Og minn oss daglig
om at det er vi som er dine
hender og fatter.

Nettkurs om samisk
kulturforstaelse

SANKS, Samisk nasjonal
kompetansetjeneste — psykisk
helsevern og rus, har laget ett
nettkurs i Kulturforstdelse i
mote med samiske pasienter
og brukere som et tiltak for &
utruste medarbeidere i helse-

kan anbefales til lerere, politi
og kirkelig ansatte med flere.
Kurset bestar av 7 moduler som
gjennomferes individuelt av
kursdeltakerne. Man kan ogsa g
flere sammen om & gjennomga
kurset, noe som gir mulighet for

Var med och
hominera till
Kulturpris 2022

Samiska radet vill med sitt rliga
kulturpris uppmirksamma och =
beléna sirskilda insatser som
gjorts for att frimja samiska intres-
sen i kyrka och sambhille, tros- och
livsfragor eller frimjande och syn-
liggérande av samisk kultur och
samisk identitet.

VILKA KAN NOMINERAS

Till kulturpriset kan du nominera personer, grupper, organisationer
eller foreningar som utfort en betydelsefull insats som frimjar
samisk kultur.

KRITERIER

Till priset kan nomineras den/de som har frimjat eller synliggjort
nagot av f6ljande:

1. samiska intressen i kyrka och samhille

2. tros- och livsfragor

3. samisk kultur

4. samisk identitet

HUR OCH NAR KAN JAG NOMINERA

Nomineringstiden dr mellan 15 april och 15 maj 2022. Vill du vara
med och nominera personer, grupper, organisationer eller foreningar
som du tycker har utfért en betydelsefull insats som frimjar samisk
kultur sa skickar du ditt férslag med en motivering till nomineringen
till funktionsbrevladan kyrkokansliet.samer@svenskakyrkan.se

KALLA: SVENSKAKYRKAN.SE

Ny ordférande
| Samiska radet

engagerad i sametinget, sitter i
stiftsfullméktige i Harndsands
stift och dr aktiv som forskare.
Han har bland annat skrivit om
samisk historia i Svenska kyr-
kans vitbok som kom ut 2016.
Ovriga ledaméter i Samiska
rddet blir Nils-Johan Labba, som
vice ordférande, Annette Bur-
man Labba, Alva Fjillstrém, Lisa

Kyrkostyrelsen
har utsett Erik-
Oscar Oscars-
son till ord-
foranden for
Samiska radet i
Svenska kyrkan
under den kom-
mande mandat-
perioden 2022-
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Erik-Oscar
Oscarsson.

tjenesten.

- Selv om kurset i forste rekke
er rettet mot helse- og omsorgs-
personell vil det ogsd veere nyttig
for andre tjenestegrupper, sier
Renate Aspli Simonsen som stér
ansvarlig for kurset som gjerne

bredere refleksjon over de ulike
temaene. Kurset er gratis for
alle. Man registrer seg og gjen-
nomforer kurset via nettsiden
esanks.no.

EINAR SORLID BONDEVIK

2025.

Erik-Oscar Oscarsson ir
pensionerad prist och bosatt
i Harnésand. Innan pensione-
ringen arbetade han i Luled
stift. Tidigare, pa 1ggo-talet, var
han anstilld som stiftsadjunkt i
Hirnésands stift. Han dr ocksé

Gerenmark, Jennie Granberg,
Levi Karvonen, Gunilla Mirak,
Britt Sandstrém, AnnaSara
Stenvall och Asa Nystrém som
biskopsmétets representant.

KAJSA ASLIN
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Kéra lidsare, med anledning
av att jag den 26 augusti

2021 tilltridde tjinsten som
generalsekreterare fér Samisk
kirkerad, har jag av tidningens
redakt6r getts méjlighet att
komma med en hilsning hir.
Det kinns bra och jag tackar
fér denna fina méjlighet.

Fér er som inte kidnner mig, s&
kan jag beritta att jag innan jag
kom till Samisk kirkerdd och
sedan 2012 arbetade vid Det
juridiske fakultet, UiT Norges
arktiske universitet. Dir under-
visade jag i masterprogrammet
i rettsvitenskap, i bl.a. imnena
sameritt och folkritt. Dess-
utom bedrev jag forskning som
huvudsakligen riktade in sig pa
renskotselritt och samisk ritt.

Men nir jag férra viren sig
utlysningen av min nuvarande
tjanst, s3 kunde jag inte lita
bli att séka. Uppgifterna som
Samisk kirkerdd arbetar med ir
meningsfulla och tjinsten ver-
kade spinnande. Nu har jag job-
bat i tjansten i drygt ett halvt ar
och jag trivs verkligen.

MANGA UPPGIFTER

Samisk kirker8d upprittades
1992 av Kirkemotet och utgér
ett av de centralkyrkliga orga-
nen inom Den norske kirke. Till
radets huvuduppgifter hér bl.a.
att frimja, virna om och sam-
ordna samiskt kyrkoliv inom

FOTO: PRIVAT

Den norske kirke samt ta till
vara urfolksspérsmél for den
samma.

Detta rymmer ménga olika
fragor och verksamheter, ndgot
som ocksd detta verksamhetsér
ir med pa att belysa. Detta ar ar
nimligen ett hindelserikt &r for
samiskt kyrkoliv i Norge, men
ocksa i resten av Sapmi, sdvida
samhillssituationen tillater det.

Jag ska hir ge fyra exempel pd
hindelser som vi arbetar med i
ar och som jag ser fram emot att
delta pa.

FORSONING
Begreppet forsoning dr centralt
inom kristendomen och den
forsta stora hindelsen som jag
ser fram emot i &r handlar om
just det. Tillsammans med kol-
legor i Kirkerddet, Bispematet,
Mellomkirkelig rdd och Kirke-
lig utdanningssenter nord/VID
Tromsg arrangerar nimligen
Samisk kirkerad i maj i Oslo kon-
ferensen "Forsoning uten majo-
ritetsbefolkning?”.
Konferensprogrammet, som
ni finner pa var hemsida (kir-
ken.no/samisk), tyder pa att det
kommer att bli en konferens
som #r fullspickad med viktiga
och kinslosamma teman. For
egen del hoppas och tror jag att
konferensen kommer att ge mig
en fordjupad férstéelse f6r temat
"sanning och férsoning” samt
uppslag till hur vi i Samisk kir-

«Kyrkornas Varldsrad har for
ovrigt i lang tid drivit fragor om
sanning och férsoning och det
kommer sidkert att diskuteras

framover ocksa.»

r denna

mojlighet!

kerdd kan férsoka forbereda oss
infor den rapport som Sannhets-
og forsoningskommisjonen ska
Sverldmna i juni 2023.

SAMISKA KYRKODAGAR

Den andra stora hindelsen som
jag ser fram emot i &r 4r Samiska
kyrkodagar. I &r arrangeras de i
Anar/Enare i augusti. D3 far vi
antligen triffas igen for att fira
samiskt kyrkoliv.

Sarskilt efterlingtat kinner
jag att det ir efter en l&ng period
med pandemirestriktioner som
har inneburit att manga fysiska
verksamheter och méten har fatt
stéllas in eller reduceras till digi-
tala sddana.

KYRKORNAS VARLDSRAD
Samisk kirkerad fyller 30 ar i &r
och det ska vi s&klart fira. Det ar
dirmed den tredje stora hindel-
sen som jag ser fram emot i ar.
Var planering av firandet pagér
for fullt och mer information
om detta kommer efter hand.
2022 #r ocksa &ret d& Kyrkornas
Virldsrad haller sin u general-
forsamling.
Generalférsamlingen arrang-
eras vart attonde &r och den hir
gingen genomférs den i Tysk-
land i ménadsskiftet augusti/
september. Dagarna innan gene-
ralférsamlingen arrangeras dven
en "pre-assembly” om urfolks-
fragor och dir deltar Samisk
kirkerdd. Jeg deltar ocksd i

Kristina Labba

sjdlva generalférsamlingen, som
urfolksdelegat i den norska dele-
gationen. Jag ser fram emot dessa
samlingar ocksa. Jag kinner stor
respekt fér delegatuppdraget
och tinker att pre-assemblyn
kommer att vara sérskilt virde-
fullt i det hir ssmmanhanget.

Kyrkornas Virldsrdd har for
Svrigt i ldng tid drivit frigor om
sanning och férsoning och det
kommer sikert att diskuteras
framover ocksa.

ONSKAR KONTAKT

Utover dessa hindelser sker det
naturligtvis mycket annat inom
Samisk kirkerad, som radsmé-
ten och representationer. Och i
sekretariatet jobbar vi med allt
fran ordinidrt handliggningsar-
bete till rddgivning och plane-
ring och genomféring av olika
arrangementer, med ambitionen
att efter bista férméga uppfylla
vara uppgifter inom samiskt kyr-
koliv.

Om ni ir intresserade av att
veta mer om vart arbete i Samisk
kirkerad, tveka di inte att hora
av er till oss!

MED ONSKAN OM ETT
VALSIGNAT VARHALVAR!
DEARVVUO AIGUIN
KRISTINA LABBA,
GENERALSEKRETAR

I SAMISK KIRKERAD



Samiskt sprakcentrum
till fler omraden

| den senaste ligesrapporten
fér de samiska spraken beskrivs
situationen som mycket allvar-
lig. Utan fler anvindare och
okad anvindning av samiska

i fler ssmmanhang, anses de
samiska sprakens ha liten mgj-
lighet att 6verleva.

Samiskt sprékcentrum, en orga-
nisation inom Sametinget, gor
sedan starten 2010 en &rlig liges-
rapport om de samiska sprakens
situation i Sverige. Den senaste
rapporten giller liget 2020, ett
ar da rapporten priglas av for-
slaget till handlingsprogram
fér bevarande av de samiska
spraken.

FORSLAG TILL
HANDLINGSPROGRAM

2019 fick Sametinget regeringens
uppdrag att utarbeta ett férslag
till handlingsprogram. Forslaget,
som presenterades 2020, bereds
nu pé kulturdepartementet efter
en omfattande remissrunda. En
lag som sikerstiller det samiska

folkets sprékliga rittigheter ar
ett av manga férslag i handlings-
programmet. En sammanhallen
utbildningskedja fér de samiska
spraken fradn forskola till uni-
versitet, ar ett annat genomgri-
pande forslag.

MEDEL FRAN REGERINGEN

Ett mindre omfattande férslag
har fatt gront ljus redan inféri ar.
Samiskt sprakcentrum kommer
att forstirkas med 4 miljoner
kronor under 2022, enligt reger-
ingsbeslut i december. Didrmed
ir avsikten att verksamheten ska
utvecklas pd nordsamiskt- och
lulesamiskt omrade.

STIMULERA OKAD ANVANDNING
Samiskt sprakcentrum har till
uppgift ar att stimulera till
dkad anvindning av de samiska
spraken, bland annat genom att
utveckla metoder for sprakrevi-
talisering, pa olika sitt stirka de
samiska talarna och verka fér att
de samiska spraken synliggors. 1
dag finns sprikcentrumet i Ost-
ersund och Térnaby.

Bispe Jukka Keskitalo:
- Ektine dallen bijre gosse Saemien

HOTADE SPRAK

FN:s organisation Unesco klas-
sar alla de fem samiska spraken
i Sverige — nordsamiska, lulesa-
miska, pitesamiska, umesamiska
och sydsamiska — som hotade.
Nordsamiskan #r det av spréken

Garhkoebiejjide heevehtibie

Saemien Gaerhkoebiejjieh Enarisnie
mietsken 5. — 7. biejjide (5. -7.8.2022).
Garhkoebiejjiej aamhtese lea Aejlies
ddlle — aejlies ddlmege. Dellie vijhteden

som har flest talare. Sydsamiska
talas av omkring 500 personer
i Sverige, enligt en vanlig upp-
skattning.

KAJSA ASLIN

jih soptsestidh Aejlies ddlle — aejlies
ddlmegen bijre, bispe Jukka Keskitalo
jeahta. Uledborg bispetjieltie, Saemien
gerhkoeraerie No6rjesne jih Saemien

aejkien dagkeres tjaanghkoe. Jaepien 2017
Saemien Gaerhkoebiejjieh Arvidsjauresne,
Sveerjesne.

Edtjebe gyrhkesjidh jih Jupmelem
heevehtidh. Saemieh dej beeli goh

daelie saalmh laavloeh jih rohkelieh jih
ektievoetem nennoestieh. Gosse Saemien
Gerhkoebiejjieh, dellie gellie konserth,
kultuvre-tjdanghkoeh jih seminaarh. Gellie
nuepieh dadtjobe sinsitnine soptsestidh

jih ovmessie aamhtsi bijre diegkiedidh.
Guktie edtjebe mijjen kultuvride jih gielide
mijjen gerhkojne vaarjelidh jih eevtjedh?
Aadtjobe aaj govledh guktie saetniesvoete-
jih seamadimmie-kommisjovnh
barkeminie.

GUESSIE

Bispe Jukka Keskitalo jih 3ejviebispe

Tapio Luoma jih gellie geerhkoe-avtehkh
Sveerjeste, Noorjeste jih Russlaanteste
baetieh. Guessie gie guhkiebistie bata,
masajiladtji bispe Jacob Moreto, Tanzanian
luvhtie.

EKTIEBARKOE

- Mijjieh edtjebe vihkeles aamhtsi bijre
soptsestidh jih sinsitnistie lieredh.
Aadtjobe dalle-bealesne tjahkasjidh

gerhkoeraerie Sveerjesne, Enaren 38lmege
jih Uleborgen ortodokse 43lmege Saemien
gerhkoebiejjide 66rnieh. Barentsen
gerhkoeraerie saemide Russlaanten luvhtie
daarjehte.

Maehtede gietie-luhpiem Enarisnie
dongkedh. Almetjh maehtieh lunsjem jih
gaskebiejjie-beapmoem &estedh gusnie
stoereldavth-gietie lea jih hotelline.

Jis dov lea gyjhtjelassh, ringkh jallh tjaelieh:

Erva Niittyvuopio tfn 040 769 0044,
erva.niittyvuopio@evl.fi.

Saemien gerhkoebiejjiej bijre maehtede daesnie
lohkedh: https://evl.fi/plus/seurakuntaelama/
saamelaistyo/saamenkieliset-kirkkopaivat-2022
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Orre saernieh

sager Carina Pulpur.

Carina Pulpur bor i Bjista och &r
engagerad i Orrestaare saemien
sibrie, Ornskoldsviks samefor-
ening. Tillsammans med fyra
andra medlemmar i foreningen
har hon gatt flera helgkurser for
att lira sig sydsamiska. Férsta
gdngen var for tre &r sedan.

— Forst var det vildigt svart,
men nir man kommit in i det
blir det littare. Det dr gramma-
tiken som jag tycker ar svar, ord-
foljden dr omvind jamfért med
svenskan, siger hon.

ORD FRAN UPPVAXTEN

Nagraord kunde hon redan innan
hon gick kurs, det fanns med
sedan uppvixten i Borgafjill.
Morbréderna hade lirt henne en
del. Och hon har minnen av hur

— Det ir jatteviktigt att inte sydsamiskan forsvinner som sprak,

FOTO: KAJSA ASLIN/ARKIVBILD

Under pandemin har sprakkur-
serna bedrivits digitalt. Har ett
skdarmklipp med deltagarna Britt-
Marie Tornquist, Ulla Engelbrekts,
sprakldraren Laila GunillaWilks,
deltagarna Aili Maria Sivsdotter
och Carina Pulpur.

FOTO: BIRGITTA RICKLUND

det lit nir hennes mamma, som
gick bort tidigt, pratade samiska
med sin mamma i telefon.

- Fér mig har det betytt vildigt
mycket att g& de hir kurserna.
Det har varit som att komma

Spraketendel
av helandet

Carina Pulpur lar sig sydsamiska med tanke pa

sina barn och barnbarn.

— For mig ar det en stor sorg det hiar med spraket,
att jag inte fick lara mig det nir jag vixte upp,

sager hon.

hem, att iterta det samiska, siiger
Carina Pulpur.

SPRIDER SPRAKET VIDARE

Hon ser det som en m&jlighet
att sprida spraket vidare till barn
och barnbarn.

- Jag inser att jag sjilv aldrig
kommer att bli samisktalande.
Men jag vill 6ppna dorrar for
deras del. Jag har &tta barnbarn,
vi riknar pa sydsamiska tillsam-
mans, provar enkla ord, veckoda-
gar, mdnader. Och vi sjunger Imse
vimse, Lilla snigel ... Jag ir s3 glad
att de ir intresserade och tycker
det dr roligt, sdger Carina Pulpur.

BLEV RETAD SOM BARN
Som barn blev Carina retad fér
att hon var same, hon blev kal-

lad trakiga saker. D& blev det
si att hon, dven nir hon blev
vuxen, valde att inte berdra sitt
ursprung.

- I dag siger jag med stolthet
att jag dr same. Jag dr glad, stolt
och tacksam &ver mitt ursprung.
Det ir steg for steg som jag kom-
mit dit, och spréket ir en viktig
del i mitt helande, férklarar hon.

FLERA KURSER

Ornskéldsviks kommun bidrar
till sameféreningens kursverk-
samhet i de samiska spraken. Den
sydsamiska kursen leds av Laila
Gunilla Wilks frdn den norska
sidan av Sapmi. Foreningen
erbjuder dven kurs i nordsamiska.

KAJSA ASLIN

Biskop Jukka Keskitalo: - Samiska kyrkodagarna
ar inbjudan till en gemensam ldgereld

De femte Samiska kyrko-
dagarna arrangeras den
5-7.8.2022 med temat Helig
eld — Heligt folk. Evenemanget
arrangeras vart fjiarde ar. Férra
gangen var kyrkodagarna i
Arvidsjaur, Sverige, i juni 2017.
Kyrkodagarna som nu arrang-
eras i Finland skéts upp ett ar
pa grund av coronapandemin.

De samiska kyrkodagarna ar
ett samnordiskt kyrkligt eve-
nemang dir det samiska guds-
tjanstlivet star i fokus. Till
exempel den samiska traditio-
nen att be och sjunga psalmer
stiarker och stédjer samerna i
deras andliga gemenskap och liv.
Programmet bestér av konser-
ter, kulturprogram, diskussioner

och seminarier. Malsittningen
for evenemanget dr att stirka
(den samiska kulturen och) de
olika samiska sprakens stillning
samt frimja anvindningen av
dessa i kyrkan. P4 kyrkodagarna
behandlar man fragor som hall-
bar utveckling samt hur man
framjar den samiska verksam-
heten i de olika kyrkorna. Under
dagarna lyfts dven sannings- och
forsoningsprocesserna i de olika
linderna.

GASTER

Biskop Jukka Keskitalo dr med
under kyrkodagarna och det dr
ocksa drkebiskop Tapio Luoma
samt andra kyrkoledare fran
Sverige, Norge och Ryssland.
Den mest 1&ngviga gisten ir

maasaibiskop Jacob Moreto
frdn Morogoro i Tanzanien.

-Vi har viktiga teman att
diskutera och mycket att lira
oss fradn varandra. Det ir pas-
sande att temat f6r de Samiska
kyrkodagarna ir Helig eld -
Heligt folk och kyrkodagarna
kan ses som en inbjudan till
en gemensam ligereld, siger
biskop Jukka Keskitalo.

SAMARBETE

Ansvaret fér arrangemanget
ir ett samarbete mellan Ulea-
borgs stift, Samiska kyrkora-
den i Norge och Sverige, Enare
férsamling och Uledborgs
ortodoxa stift. Barents kyrko-
rad stéder ryska samernas del-
tagande pd kyrkodagarna.

Planerar du att delta s skriv
upp datumen i kalendern och
boka boende i Enare. Det kom-
mer att finnas lunch och mid-
dagspaket att képa for delta-
garna pa lavvo-omradet samt
att man kan ita pa hotellen i
niromradet. P4 Kyrkodagarnas
programkarta fir man infor-
mation om vad som hinder
var. Programmet finns pa tta
olika sprak pa webben.

Ytterligare information:
Kyrkans sekreterare for samear-
bete Erva Niittyvuopio tfn 040 769
0044, erva.niittyvuopio@evl.fi.
Samearbetet inom den finska
evangelisk-lutherska kyrkan har
nya webbsidor: www.evl fi/sapmi
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Konstnaren Britta Marakatt-Labba var pa plats i Lulea domkyrka for att 6verlamna texti-
lierna under en gudstjinst i februari, pa samefolkets dag. — Pa misshakens framstycke har
jag valt att jobba fram en form som ska symbolisera treenigheten och katans yttre form.
Har har jag velat fa fram himlavalvet och det allseende dgat, berittar hon. roro.atexanpra nvMA

Samiska textilier
invigda i Lulea domkyrka

Fyra nya textilkonstverk med samisk pragel har invigts i Luled domkyrka. Det
ar textilkonstnaren Britta Marakatt-Labba som skapat de kyrkliga textilierna.

Det har tagit sin tid att skapa
textilierna — en stola, misshake,
kalkduk och bursa - som nu
finns i Luled domkyrka.

— Om man riknar med inflyg-
ning av tyger, garner, bra och ritt
material och skisser har produk-
tionen pagatt under minst ett ar,
berittar Britta Marakatt-Labba.

INSPIRATION
Nauren, och symbolen som hon
tidigare skapat till omslaget av

den nordsamiska Bibeln, Biibbal
2019, har varit inspirationskal-
lor. Ylle, lin, silke och renskinn
har varit naturliga materialval.
Inuti bursan har inledningen pa
bonen «Fader var» broderats pa
samiska, meinkieli och svenska,
tre sprak som talas i Norrbotten.

CIRKELFORM
Cirkelformen ir representerad pa
alla fyra verk.

- I den samiska kulturen finns

cirkelformen i olika utféranden,
dels det traditionella boendet,
katan, som har tre cirklariform av
eldstaden, golvytan och rokhalet.
Men jag tinker ocks3 att livet gér
runt i en cirkel; vi fods, viixer upp
och s& smaningom gér vi bort.

- Cirkeln #r ju evigheten utan
borjan eller slut. Vi ldmnar spar
efter oss i form av dna till vara
efterkommande, siger Britta
Marakatt-Labba.

ALEXANDRA NYMAN

-\ v —

— Snon har jag vuxit upp med, i min barn-
dom flég snoéflingorna genom luften vialdigt
fint och landade, det ville jag aterskapa,
sdger konstndren Britta Markatt-Labba.

Fakta

Bursan och kalkduken ar fore-
mal som anvands i samband
med uppdukning av nattvarden.
Stolan ar det langa band som
tjanstgérande priast bar runt
nacken under gudstjanst.




Kultuvre

Omlivochdod

Det dr temat i ett verk férfat-
tat av makarna Anne-Grethe
och Bierna Leine Bientie. Det
foreligger i en sydsamisk och
norsk utgava med titeln «Jae-
meme mijjen luvnie jeala - Mitt
iblant oss lever déden». Berit-
telsarna i de bada béckerna
éverenstimmer med varandra,
men ar samtidigt starkt far-
gade av sprakdrikten. Ellen
Sara Reiten Bientie har gjort
illustrationerna som harmo-
nierar vil med innehéllet och
inbjuder till meditation.

Verket innehiller elva berit-
telser med erfarenheter frin
gemenskap av skiftande karak-
tir, men #ven frinvaron av
gemensamhet. Berittelserna
vittnar ocksd om liv fast déden
redan ir i vintrummet.

INNERLIG BERATTELSE
Den inledande berittelsen har
rubriken «Vil ikke du ogsé hvile
deg litt?» medan den samiska
lyder: «Baetieh, liegkedh mov
baalte.» (Kom och vila bredvid
mig). Jdvva och Aanna 4t sin
sista frukost tillsammans. Den
skildras finstimt: «<Hun smapra-
tet. Han tygde ... Selv om han
ikke bidro serlig til praten, likte
han godt at hun snakket. Hun
hadde mjuk stemme. Han elsket
klangen i stemmen hennes, den
hérte til her i kjokkenet. Ja, han
likte til og med at hun dro for
gardinkappa. Det horte liksom
til, det ogsé».

Snart skulle han f6lja henne
till singen for sista géngen:
«Hun lukker gynene. Han smy-

ger den ene handa si under
hodet hennes, den andre handa
legger han over kinnet. Han
kjenner den mjuke huden inni
handflata si. Et svakt smil gar
over de bleke lepper hennes.
Han lytter ... nynner svakt pd en
godnattsang de sang til barna da
de var sma. Stryker og stryker pa
henne. Slutter 3 synge. Slutter
a stryke. Bare ligger helt stille».

Han dréjer med att ringa efter
hennes sista andetag, men gar
fram till gardinkappan. «Den
ma henge fint. Foran vinduet.
- Det er bare meg, hvisker han
inn i telefonen, som om han
ikke ville forstyrre henne i
senga. - Ja, nd er det bare meg,
gjentar han stille».

SVAR BERATTELSE

«Forsvunnet - Gaatoelammen»
ir den sjitte berittelsens éver-
skrift. Jag upplever liasningen
som ett besdk hos de levande
déda. Den bortgadngne maken
var inte vird en begravning eller
ett avsked med de nirmaste
nirvarande. «<Han ble kremert.
Asken ble spredt. Ingen var
der». Ankans slutord 16d: «Slik
skal dere gjére med meg ogsa -
Naembhtie edtjede mannine aajp.
Jag fryser vid hennes ord.

BERATTELSE SOM VARMER

Nir jag liser den attonde berit-
telsen infinner sig diremot en
kinsla av virme. Den utspelar
sig pd Saajvoeneset - Saajven-
jeeruve. Sageskvinnans vittnes-
bord kunde sammanfattas i Dag
Hammarskjolds kinda ord fran
Vigmirken som utkom efter

hans tragiska déd: «Ett landskap
kan sjunga om Gud». And3 har
vattenregleringen drinkt hen-
nes landskap. Nu bir hon det i
sitt inre: «Hun viser med hénda
lenger utover i vannmassene og
forteller om stiene til vannkil-
den, til fiskeplassene, til reing-
jerdet og til andres boplasser.
P4 denne sletta har mennesker
bodd og arbeidet i arhundrer.
Her var deres og reinsdyras him-
melrike pa jorda, Saajvoeneset».

VACKER EGNA MINNEN
Lisningen f&r mig att minnas
Overumans strinder och den
bjoérkomgirdade avan, aaha, dir
jag smog med fiskspéet. Det var
under uppvixtiren, innan sjén
dimdes. F6r mitt inre 6rakan jag
ocksd héra min aahka spela pa
cittran och sjunga om den kla-
raste killan: «Gaaltije mij galka,
sealoge gie gavna..Hir en killa
rinner, sill den henne finner... ».
Fér mitt inre 6ga kan jag ocksd
se min aajja, nir han bereder
skohéet, suejnie, som han skurit
iavan.
I boken
poetiskt:
«.. under den store sjoen
springer mine joikemelodier
sd lett pa stiene
til drikkevannskilden
til fiskeplassen
til fjellene
sd lett pa stienenr
Och lika lyriskt i den samiska
utgdvan:
«.. Saajve-njeeruve
stoere jaevrien betnesne
mov vuelieh
dov baalkaj mietie vuelkieh
gaaltijasse
gualijes jaavran
vaaran

slutar avsnittet

Saajve-njeeruve
mov vuelieh
aavrehke
dov baalkaj mietie vuelkieh.»

Anne-Grethe, Bierna och
Ellen Sara har skapat ett verk om
liv och déd vil virt att 14sa och
begrunda pa ditt hjirtas sprak —
vaajmoen giele, antingen det &r
arjelsaemien eller norska.

BO LUNDMARK

Ny teatersjef ved
Aarjelhsaemien
Teatere

Styret for Aarjelhsaemien Teatere AS har ens-
temmig ansatt skuespiller Kristin R. Solberg
(53) som ny teatersjef pa Aarjelhsaemien
Teatere fra 1. april 2022. Solberg overtar teater-
sjefstillingen etter Cecilia Persson, som fratrer
etter to 4-ars aremalsperioder.

Kristin Solberg har bachelor i samisk sprik og
litteratur, og en pagdende master i Indigenous
Studies (Urfolksstudier). Hun har jobbet med
samisk scenekunst, kultur og sprék i flere tiér.
Hun har god kjennskap til samiske teater og tea-
terproduksjon, og har et stort nettverk gjennom
mange ars arbeid i kunst og kulturfeltet. Hun har
vert styreleder i Sdmi Lavdi, fagorganisasjon for
samiske scenekunstnere, og i RadArt som repre-
senterer det frie scenekunstfeltet i Nord. Videre
har hun ogs8 ledet Sameradets kulturutvalg.

Arbeidet med 3 finne Cecilias etterfolger var
seerdeles viktig i og med at teatret har en sentral
rolle under markering av Europeisk Kulturho-
vedstad, Bodg2024. Arbeidet og videreforingen
av den ordinere teaterdriften skal ivaretas pa
samme tid som det arbeides med storproduksjon
rettet mot 2024. Bod@2024 ivaretas pa fulltid av
Cecilia Persson nar hun n3 fratrer som teatersjef.
P4 denne méten sikres god kontinuitet bdde i tea-
tret og med produksjonene til Bodg2024.

KILDE: PRM AARJELHSAEMIEN TEATERE

Journalistpris til
Fosen-dokumentar

Pressefotografenes Klubb Norge arrangerer
arlig karingen Arets bilde. | kategorien «Video-
reportasje/dokumentar, kort» ble vinneren i
ar Hanna Johre som er student ved Oslo Met.
Hun har laget en dokumentar om Leif Arne
Jama som er reindriftsutever pa Fosen.

I sin omtale skriver juryen fglgende:

- Filmen om Leif Arne Jdma skildrer et aktu-
elt tema med en av norgeshistoriens storste
skampletter som bakteppe. Uretten og utenfor-
skapet han foler pé er til 4 kjenne pa kroppen.
Bidraget skiller seg tydelig ut ved tidvis sveert god
bruk av virkemidler. Den sterke og truende lyden
av vindmellene i kontrast med stille landskaps-
bilder skaper kontrast og dynamikk som vitner
om at innsender har god forst3else for hvordan
og hvorfor hun formidler historien. Denne fint-
folelsen skaper bade begeistring og forventning,
og juryen gleder seg til 4 folge med videre.

Den korte dokumentaren har tittelen Rein og
Vind og er tilgjengelig pd vimeo.com i bdde norsk
og engelsk versjon.

KILDE: JOURNALISTEN.NO
BEARBEIDING: EINAR SOQRLID BONDEVIK
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Et lydhgrt og interessert publikum var samlet pa Fjellfolkets hus i Hattfjelldal for a hgre fra prosjektet
Bissegh - Samiske hellige fjell og offerplasser.

Rapportom
samiske helligsteder

| 2021 ferdigstilte Saemien Sijte rapporten Bissegh — Samiske hellige fjell og offerplasser.
Ansvarlig for rapporten ved Saemien Sijte er Erik Nordberg. Idéen og initiativet til
prosjektet kom fra Tom Kappfjell som har levert et omfattende bidrag til rapporten.
Ingegerd Holand har ogsa levert et bidrag med en oversikt over mange samiske hellig-
steder fra i det sarsamiske omrade pa bade norsk og svensk side.

Maélet med prosjektet har vert &
dokumentere samiske helligsteder
i sgrsamisk omrade som en del av
den immaterielle kulturarven.
Dette er viktig blant annet i spers-
mal om bruk/vern av slike omr3-
der. Om slike steder er dokumen-
tert for et planarbeid settes i verk
om for eksempel bygging eller
annen endret bruk av omride,
er det mye lettere 3 ta hensyn til
det enn om det blir dokumentert
langt uti en planprosess.

PERSONLIGE KILDER
[ sitt materiale bringer Tom
Kappfjell inn et stort innslag av

egen kunnskap fra personer han
har leert av fra helt fra sine yngre
ar. Dette er ogsd en viktig del av
motivasjonen for prosjektet da
det er f8 personer i dag som har
denne kunnskapen.

Praksis og fortellinger som har
blitt formidlet mellom gene-
rasjoner, pd tross av motstand
fra omgivelsene, er i dag for en
stor grad ukjent og stér i fare for
4 forsvinne om de ikke blir ned-
tegnet skriftlig.

FOREDRAG | HATTF)JELLDAL
Forskningsprosjektet har veert
presentert ved foredrag i bade

FOTO: HEGE DALEN

Hattfjelldal og Rayrvik under-
veis i prosessen som startet i
2018. Det har ogsa blitt presen-
tert gjennom Sommerprat i
Sapmi pd NRK radio. Torsdag
24. februar var det igjen invi-
tert til foredrag i Hattfjelldal,
denne gang i regi av Helgeland
museum.

Tom Kappfjell delte her av sin
kunnskap formidlet fra eldre
muntlige kilder og sine funn i
fjellet. De om lag 45 fremmaotte
fikk ferst se en «pilot» — en kort
film. Man arbeider med & lage en
lengre dokumentar som fortel-
ler og disse hellige stedene. [ sitt

Fjellfolkets Hus

Tom Kappfjell fortalte fra sitt
arbeid med samiske helligsteder
og offerpraksiser.

FOTO: HEGE DALEN

foredrag fortalte Tom Kappfijell
om offerpraksiser og viste bade
til O T Olsens beskrivelse fra
rundt 1835 og til sine egne kilder.

En side ved ofringer er person-
lig takknemlighet. Et annet vik-
tig moment i Kappfjells foredrag
er det materiarkalske aspektet
ved samisk kultur. Dette er et
tema det er skrevet lite om, men
som Kappfjell haper kan doku-
menteres nermere.

EINAR SORLID BONDEVIK



Kultuvre

Stipendium till
samiska konstnirer

Stiftelsen Kaija Anstensens
Minnesfond firar 10 ar och har
darfor utsett tva stipendiater
2021. Arets stipendier tilldelas
Maj-Doris Rimpi, Parenjarka,
och Inga-Wiktoria Pave,
Lannavaara och uppgar till

30 000 kr vardera.

Kaija Anstensens Minnesfond
inrittades av Samefdreningen
i Stockholm som en fristdende
stiftelse 2008 efter att i arv mot-
tagit kvarlatenskap efter Kaija
Anstensen. Kaija Anstensen var
bosatt i Stockholm men hade
sitt ursprung frdn sydsamiskt
omréde p& norsk sida. Anstensen
var sjilv bildkonstnir och aktiv
inom det samiska livet i Stock-
holm. Syftet med stipendiet &r

att frimja samiska rittigheter
och samisk kultur.

ILLUSTRATOR MED BILDERBOK
Inga-Wiktoria Pave, konstnir
och illustratér, har i sitt arbete
visat stor teknisk skicklighet och
skapat vackra illustrationer.

Hon arbetar bland annat med
framstillandet av en mytologisk
bilderbok som vinder sig till alla
aldrar. Stiftelsen vill med sti-
pendiet bidra till utgivningen
av boken och uppmuntra en ung
samisk konstnir och forfattare i
sitt fortsatta arbete med samiska
motiv i ord och bild.

- Jag vill ge ett stort tack till
Kaija Ansentens stiftelse som
tror p& och uppmuntrar mitt
arbete! Det hir projektet som
jag har fatt stod for har jag haft

inom mig en lingre tid och det
kidnns hedrande att det ir fler
som tror och uppskattar mitt
arbete. Duhat giittu! siger Inga-
Wiktoria Pave.

SKADESPELERSKA OCH SLOJDARE
Maj-Doris Rimpi dr bland annat
verksam som konstnir, skade-
spelerska, designer, sldjdare,
renskétare och kulturarbetare.
Just nu férbereder hon en jubi-
leumsutstillning och stiftel-
sen vill med stipendiet bidra
till sammanstillningen av ett
utstillningshifte och samtidigt
uppmirksamma hennes ming-
ariga och viktiga arbete inom
kulturliv.

- En drém férvandlas till ett
stort stipendietack. Ljuset i en
malning., Tennskrift pd stjirn-

Det forsta stipendiet delades
ut 201 | till Fia Kaddik.Andra
stipendiater har direfter

varit Elin-Anna Labba, Silje
Figenschou Thoresen, Paul-
Anders Simma, Carola Grahn,
Heidi Juliana Gauriloff, Lena
Viltok, Sara Ajnnak, Liv Aira och
Marika Renhuvud samt Leila
Nutti.

bestrodd vinterhimmel. Minnen
och symboler, arvslotten till vart
folk samerna, siger Maj-Doris
Rimpi om stipendiet.

KALLA: PRM KAIJA
ANSTENSENS MINNESFOND

Nytt projekt soker samisk kultur i kyrkomiljo

Vilka samiska féremal finns i
Svenska kyrkan i Harnésands
stift? Och var kommer de ifran?
En inventering av forsamling-
arnas kyrkor, vindsférrad och
andra byggnader ska ge svar

pa den saken. Efterforskningen
bérjar i forsamlingarna i Orn-
skéldsviksomradet.

— De samiska foremalen ar

en viktig del av det kyrkliga
kulturarvet i Harnésands stift
och behéver synliggoras, siger
Fredrika Bjork, stiftsantikvarie
pa Harnésands stift.

En del 4r kiint sedan tidigare, som

kyrkliga féremal av kiinda samiska
slojdare i fjillkapellen. 1 for-
samlingarnas inventarieforteck-
ningar, finns ocksa en del samiska
foremal fortecknade.

- Men vi tror att det kan fin-
nas mer, ildre féremal som lagts
undan och glémts bort genom
aren. Det ska bli spdnnande att
se om det verkligen ir s8, och vi
behover {3 klarhet, siger Fredrika
Bjork.

DIGITAL FORTECKNING

Inventeringen #r tinkt att paga
under tva &r och ska resultera
i en digital férteckning med

§EE
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2018 fick altaret i Maria kapellet i Hirnésands domkyrka samisk
utsmyckning.Altarbrunet ar tillverkat i vitt klade och brunt garvat
renskinn, av textilmistaren Anna-Stina Svakko fran Porjus. Ett nytt
projekt ska sammanstilla vilka andra samiska foremal som finns i

forsamlingarna i stiftet.

ARKIVBILD: LENAVIK

information och bilder som ska
tillgdngliggoras pa olika webb-
platser. Bdde nya och gamla fére-
mal kommer att fértecknas.

—Malet 4r att vi ska kunna infor-
mera om vilka samiska féremal
som finns i vira kyrkomiljéer. Vi
vill férstds ocksd kunna beritta sa
mycket det gdr om deras ursprung,
siger Fredrika Bjork.

SAMARBETE MED GAALTIJE
Arbetet genomférs med stéd av
statens kyrkoantikvariska ersitt-
ning och i samarbete med stif-
telsen Gaaltjie, det sydsamiska
kulturcentrumet i Ostersund.
Fér utférandet har kultur-
geografen Marica Blind anlitats.
Hon har ett omfattande arbete
framfor sig. I de elva férsamling-
arna i Ornskodldsviksomradet
finns éver 140 byggnader inklu-
sive mindre foérrdd, lador och
andra uthus. I hela Hirnoésands
stift — det vill siga landskapen
Angermanland, Medelpad, Jimt-
land och Hirjedalen - dger fér-
samlingarna 6ver 1300 byggnader
varav 215 ér kyrkor eller kapell.

SYNLIGGORA
Tillsammans med stiftelsen
Gaaltjie har Hirndsands stift

tidigare genomfort ett projekt
som utforskade samiska kyrko-
platser. Det resulterade 2018 i
boken SJELTIE - Kyrkplatser
och kyrkoliv. Med inventeringen
av samiska foremal i kyrkomil-
joer fortsitter samarbetet med
att synliggora samisk kultur och
historia i Svenska kyrkan.

KAJSA ASLIN

Efterlysning

Vad vet du om samiska
kyrkliga foremal?

Kénner du som ldser det har till
nagra samiska foremal som kan
finnas i Harnoésands stifts kyrko-
miljcer?

Vet du nagot om dess historia?
Projektledningen dr tacksam for
hjalp i bade stort och smatt som
kan 6ka kunskapen om samisk kul-
tur och historia i Svenska kyrkan.
Hor girna av dig till stiftsantikvarie
Fredrika Bjork 061 1-254 66,
fredrika.bjork@svenskakyrkan.se
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Gie jih gusnie arroeminie

Sverige

Samiska radet inom Svenska kyrkan
Kontaktperson: Erik-Oscar Oscarsson, mobil
070 253 5978 e-post erikoscar| 954@gmail.com

Svenska kyrkan nationell niva

Handldggare for samiska fragor: Lisbeth Hotti
Svenska kyrkan, 751 70 Uppsala, tel 018-16 94 9|
e-post lisbeth.hotti@svenskakyrkan.se

Sydsamiskt arbete i Harnosands stift

Akar Holmgren, stiftsdiakon & samordnare for flersprakigt
arbete, Harndsands stift, box 94,871 22 Hirndsand

tel 061 1-254 52, mobil 076-397 59 35

e-post akarholmgren@svenskakyrkan.se

Norge

Samisk kirkerad

Generalsekreter: Kristina Labba,

postboks 799 Sentrum, 0106 Oslo, tlif 478 92 801,
e-post kI286@kirken.no

Leder: Sara Ellen Anne Eira

Sersamisk representant i Samisk kirkerad:
Oddvin Bientie

Saemien &ilmegeraerie SAR/

Samisk menighetsrad i sgrsamisk omrade
www.samiskmenighet.no

e-post samiskmenighet@kirken.no

Leder: Paul Bendikk Jdma, epost p_jaama@hotmail.com
Medlemmer:Lajla Kristine Lifjell, Maajja-Krihke Bransfjell,
Laila Anita Otervik og prest Einar Serlid Bondevik
Sekreteer: daglig leder (se nedenfor)

Saemien aalmegen beajjetje aejvie /

daglig leder i samisk menighet i sgrsamisk omrade:
Monica Kappfjell, mobil 993 49 477,

Heggvollveien 6,7882 Nordli

e-post mk924@kirken.no

Prest i sgrsamisk omrade: Einar Sarlid Bondevik,
S@rlandsveien 54,8624 Mo i Rana, mobil 474 53 902
e-post:eb/88@kirken.no

Diakoniarbeider i sgrsamisk omrade:
Bertil Jonsson 7898 Limingen, mobil 994 88 827,
e-post bj439@kirken.no

Trosopplaerer: Margrethe Kristin Leine Bientie
Grendavegen 8,7370 Brekkebygd
mobil 412 88 227/, e-post mb789@kirken.no

Konsultationsordning
antagen i Riksdagen

Riksdagen har antagit en lag om konsultation med det samiska folket
(konsultationsordning). Det innebir i ett forsta steg att regeringen och
statliga myndigheter har en lagstadgad skyldighet att konsultera samiska
foretradare i fragor som ir av betydelse for det samiska folket. Asikten
ar att detta ska leda till battre forstaelse och farre konflikter. Om tva ar
utvidgas lagen att dven gilla kommuner och regioner.
— Det gldder mig att vi nu har ndtt sa langt att var ratt till inflytande i
fragor som berér oss, ocksa formaliseras i svensk lagstiftning.Vi dr inte
helt néjda men ser detta riksdagsbeslut som ett viktigt forsta steg, sager
Sametingets styrelseordférande Hakan Jonsson.

Kalla: sametinget.se

Daerpies Dierie
Sagrsamisk kirkeblad ¢ Sydsamiskt kyrkoblad

Daerpies Dierie utkommer med fyra nummer per ar
och har stod fran Harnosands stift, Nidaros bispedemmerad,
Sametinget i Norge och Svenska kyrkan.

Adress: Sgrlandsveien 54, N-6824 Mo i Rana, Norge
Telefon (mobil): 0047 474 53 902
E-post: dd@samiskmenighet.no

Redaktor, Norge:
Einar Sgrlid Bondevik, adress samma som ovan

Ansvarig utgivare, Sverige:
Erik Gyll, Svenska kyrkan, 751 70 Uppsala.
E-post: erik. gyll@svenskakyrkan.se

Redaktionsrad:
Birgitta Ricklund, Sylvia Sparrock, Lisbeth Hotti,
Kajsa Aslin, Akar Holmgren och Bertil Jgnsson
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90 SEK
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(klicka pa Andra sprak/Other languages)
www.svenskakyrkan.se

(klicka pa Andra sprak/Other languages)
www.samiskmenighet.no




Den folkekjere artisten Jahn
Teigen dede i februar 2020.
Han har formulert mange
sangskatter som lever videre
etter hans ded. En av sangene
hans heter «Den beste meg».
Der er det et par strofer som
lyder slik:

"Skal bli den beste meg i ver-
den. Bedre kan jeg aldri bli ...
Skal bli den beste meg i verden.
En annen kan jeg aldri bli..."

For meg handler denne sangen
dypest sett om at hver og en av
oss ma gjare alt vi kan for & for-
valte vare tildelte gaver, mulig-
heter, evner og talenter pa en s&
god méte som mulig.

Men det er ikke enkelt &
finne ut hva man skal bli, f.eks.
i forhold til yrke og utdanning.
Mange bruker et helt liv pd &
soke og lete — og forhépentlig
finner de etter hvert ut hva som
er den dype meningen med livet
deres.

Sagt pd en annen mate dreier
det seg om 3 finne sin plass.

Og i mine tanker handler
det om en helt bestemt plass i
og med at vi alle er fullstendig
unike fra Guds skaperhand. P&
den bakgrunn er oppgaven vér &
soke 4 finne vart stisted og var
livsoppgave — i forhold til oss

selv, i forhold til andre mennes-
ker og i forhold til Gud.

Den svenske forfatteren og
pastoren Tomas Sjédin er net-
topp opptatt av dette. Han har
skrevet en bok som har tittelen
«Den som finner sin plass, tar
ingen annens». Der forteller
han bla. om teamet som han
leder i det diakonale arbeidet for
vanskeligstilte i Goteborg.

Og det som Sjodin her sier, — at
vi ikke tar noen annens plass nar
vifinner vér egen plass —, fornem-
mer jeg at han har helt rett i.

For 3 komme pa sporet av hva
som er ens plass, bruker Sjédin
og hans medarbeidere 3 stille
tre spgrmal til dem som ensker
4 delta i det veldedige arbeidet i
Goteborg. Sporsmaélene er som
folger:

1) Hvavildu?
2) Hvahardudgi?
3) Hvordan vil du gjere det?

Disse spgrsmaélene inngér i de
faste rekrutteringssamtalene,
Blomstresamtalene, som man
kaller det i Sjédins arbeidsteam.
Den bevisstgjoringsprosessen
som disse sporsmalene setter
i gang, gjor at flere far et bilde
av hvor de vil g8 - og som Sjédin
skriver:

«For ndr man vet hvor man

FOTO: LARS JOHNSEN

Den beste meg i verden

vil, er det bare & begynne 3 g3,
sette seg i bevegelse og stole pad
at en finner kraften til den lange
vandringen og de krevende
oppgavene langs veien. Energi
er kraft i bevegelse. Det er ret-
ningen som er vesentlig, ikke
skrittlengden eller hastigheten.»

Sj6din minner i denne sam-
menheng om ordene i 2.
Timoteusbrev 1,6-7, der det star:

«Derfor vil jeg minne deg om
dette: La Guds nddegave i deg
flamme opp pd nytt, den du fikk da
jeg la hendene pa deg! For Gud ga
oss ikke en dnd som gjor motles; vi
fikk Anden som gir kraft, kjcerlig-
het og visdom.»

Sjédin papeker i denne for-
bindelse at det er Gud som
planter gavene i oss, at vi selv
ma la gavene flamme opp pd
nytt — og at det er viktig at noen
utenforstdende oppmuntrer og
bevisstgjor oss i forhold til de
gavene vi har fatt.

Men dette handler vel egentlig
om det samme som er innholdet
isangen til Jahn Teigen, gjor det
ikke?

«Skal bli den beste meg i verden.
Bedre kan jeg aldribli. ..

Skal bli den beste meg i verden.
En annen kan jeg aldri bli.. »

Lykke til pa ferden!

LARS JOHNSEN

Assjalommmesh

Bijpeletekste

Samu-el reakede

Akten aejkien sjielemaalestahken
menngan, Hanna Sjilosne Jupmelen
uvte tjéddtjehti. Hearra Eli Aejvien
teempelisnie oksebealesne stovlesne
tjahkesjeminie. Dellie Hanna sarkosne
Aajvan rohkele jih tjydre. Altasasse
déajvohte: «Aejvie Sebaot! Vuartesjh dov
sjovnen neavroeh jih mujhtieh mannem
jih aelliech mannem 8ajaldehtieh; vedtieh
munnjien baerniem. Dellie edtjem
baerniem Aajvan vedtedh guktie dihte
abpe jielemem Jupmelen gaagkijinie
sjeedta. Ij glessie gennah naan
radhkesjimmie-nejpie edtjh dan dejjiem
doehtedidh.» Hanna guhkiem Aajvan
rohkele, jih Eli tjahkan dan bangsemidie
vuartesje. Sjeavohtslaakan rohkele guktie
ajve bangsemh svihtjieh, jih Eli ij gielem
govlh. Dellie ussjede mejtie Hanna
geeruvisnie jih gihtjie: «<Man guhkiem
numbhtie edtjh ddapedidh? Jierenh amma
delliel» Hanna dellie vaestede: «Ijje,
hearra, manne nyjsenzjja gie 166vles
sarkoem guadtam. Im vijnem jallh
garretjaetsiem jovkeme. Mov sdrkoem
hov Aajvan b3ajhkoehtamme. Aellich
vienhth manne néake nyjsenjja.
Mov sérkoe jih mov vaassje-geajnoe
mannem eevtjin soptsestidh.» Dellie Eli
jeahta: «Vaedtsieh raeffesne! Jisraelen
Jupmele dutnjien vadta dam maam
aanoehtamme.» Hanna diajmetjelaakan
gxjhta jih sdrkohth vaadtsije. Dan
menngan byépmedi.
Mubpien aereden varke tjuedtjielin
jih teempelisnie Aajvan rohkelin. Dan
maenngan goé6tide vaadtsajin jih Ramese
bootin. Gosse Elkana jih ggmmebe
Hanna déskerdigan, Aejvie Hannam
majhtaji. Aerebe goh jaepie vaaseme,
ndajsan sjidti jth baerniem baersieldi.
Dellie naemhtie jeehti: Juktie Aejviem
maanan mietie gihtjimy, dellie Samu-
eline nommestehti.

® | Sam 1,9-20

@ Jeatjah bijpelteksth maahtah

daesnie lohkedh: www.bibel.no

@ Bijpeltekste jih «Assjalommesh»
juakaldahkesne jih eah sinsitnide jearohks.
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Returadresse: Daerpies Dierie,Serlandsveien 54,

N-8624 Mo i Rana,Norge

Manifestationer - samiska
kvarlevor och bildarkiv

50000 e

I &r ar det hundra ar sedan virl-
dens férsta statligt finansierade
rasbiologiska institut slog upp
sina dorrar i Uppsala. Institutet
ir nedlagt, men pa universitets-
biblioteket Carolina Rediviva
finns 6ver 12 ooo bilder i de
rasbiologiska samlingarna. Och
pa universitetsmuseet Gusta-
vianum finns samiska kvarlevor
i kartonger. Nu kraver samer
aganderitt till bilderna och
begravning av kvarlevorna.
Flera samiska foreningar plane-
rade att hélla en manifestation
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nen deltog ett 50-tal
personer. Ceremonin
kommer att upprepas,
men arrangorerna
hoppas att det blir ‘
farre ljus att tinda ‘

Vid ljusmanifestatio- it ‘

nadsta ar. Malet ar att
flera samiska kvar-
levor redan har fatt sin
sista vila pa de platser
dir de h6r hemma.
FOTO MADELEINE KOROSSY
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i januari med krav pd samisk
dganderitt till de samiska bil-
derna i det rasbiologiska bildar-
kivet, men manifestationen blev
instillt pd grund av pandemin.
Trots det fick kravet en enorm
massmedial uppmirksamhet
med vittnesmal frdn samer som
aterupplever krinkningen av
sina sliktingar nir de ser bil-
derna.

ALDRIG GLOMMA

- Vi ska aldrig glémma grav-
plundringarna, skallmitning-
arna och fotograferingen av

samer, resande, romer och andra
minoriteter. Vi menar att dgan-
deritten till bilderna pd samer
bor Sverlimnas till Sametinget.
Diremot har vi inga asikter om
var bilderna ska vara placerade.
Det maéste Sametinget avgora,
siger Madeleine Koérdssy, en av
initiativtagarna till manifesta-
tionen och kassér i Amnesty
Sapmis styrelse.

Sametingets styrelseordfo-
rande H3kan Jonsson, Jakt- och
fiskesamerna, uttalade sig om
bildarkviet i SVT Sapmi den g
februari:

- Det dr viktigt att begrinsa
tillgéingligheten till det samiska
materialet. Vi jobbar fér att till-
sitta ett etiskt rdd med kompe-
tenta personer och specialister
som kan ha en plan for hur det
hir ska ga till.

NY MANIFESTATION | APRIL

Nu planerar Amnesty Sapmi,
Sameféreningen i Stockholm,
Samiska féreningen i Uppsala,
Sapmi i Ostergstland, Magasin
DIKKO och Féreningen Fjirde
virlden en ny manifestation i
april.

— Genom manifestationen vill
vi visa Sametinget att det finns
ett starkt stod i det samiska sam-
hillet f6r de ska driva frdgan om
dganderitten, siger Eleonora
Marsfjell, ledamot i Amnesty
Sapmis styrelse och ordférande
f6r Sapmi i Ostergotland.

LJUSMANIFESTATION HEDRAR
MINNET

P4 Uppsala universitet, i Gustav-
ianums arkiv, finns kvarlevor
efter 46 samer. Samlingarna ir
en pdminnelse om Sveriges kolo-
niala historia med rasbiologi och
rasism gentemot samerna.

Séndagen den 20 februari
hedrade Amnesty Sépmi och
Samiska féreningen i Uppsala
minnet av dessa samer. De tinde
46 ljus i en stillsam manifesta-
tion med tal, jojk och en tyst
minut.

- Nir vi begraver en famil-
jemedlem vintar vi oss inte att
pristen tillsammans med andra
representanter frdn majoritets-
samhillet ska griva upp graven
for att ta med hela kroppen eller
huvudet till en institution dar
nagon ska handskas med kvarle-
vorna. Vad har den "forskningen”
gett? Det maste vara slutforskat
nu, och dessa minniskors kvar-
levor maste &terbordas, siger
Eva Forsgren, ordférande for
Samiska féreningen i Uppsala
och ledamot i Amnesty Sapmis
styrelse.

KERSTIN ANDERSSON



